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nepexofHOCTb MOAANbHbIX 3HAYEHMI OKa3biBaOT BIMSIHWE TakMe NapaMeTpsbl, Kak akTUBHOCTb / nac-
CMBHOCTb CEMaHTMYeCKoro cybbekTa, BUA Marosna, BpeMeHHas nepcnekTMBa M UCMoab30BaHWE COOT-
BETCTBYIOLLMX NIEKCMYECKMX NOoKasaTenei.

Kntoyessie cnoea: aneTnyeckaa MoganbHOCTb, SMUCTEMUYHOCTb, AEOHTUYHOCTb, BUA, BDEMA
Ana yumupoeaHus: ABepl/IHa A.B.MopanbHble 3Ha4YeHMs HEMELIKOro rnarona kénnen v PYCCKOro Mo46 B pasiMyHbIX TUNax

KOHTEKCTOB // BecTHMK MOCKOBCKOr0 rocyfapCTBEHHOIO JIMHIBUCTMYECKOTO yHMBepcuTeTa. [yMaHu-
TapHble Hayku. 2023. Bbin. 6 (874). C. 9-17.DOI 10.52070/2542-2197_2023_6_874 9

Original article

Modal Meanings of the German Verb Kénnen and the Russian
Mo¢ in Different Types of Contexts

Anna V. Averina

Moscow Region State Pedagogical University
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
Anna.averina@list.ru

Abstract. The article describes contextual conditions which influence the interpretation of the modal meanings
of the verb moc¢ in Russian and kdnnen in German. By the usage of the method of contextual analysis,
descriptive and transformational methods, it is shown that the transitivity of modal meanings is
influenced by such parameters as the activity/passivity of the semantic subject, the type of verb,
temporal perspective and the use of appropriate lexical indicators.

Keywords: alethic modality, epistemicity, deonticity, aspect, tense
For citation: Averina, A. V. (2023). Modal Meanings of the German Verb kénnen and the Russian moc in Different

Types of Contexts. Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities, 6(874), 9-17.
10.52070/2542-2197_2023_6_874_9

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023 9



BBEAEHUE

B ueHTpe BHMMaHMS OAHHOW NyOAMKALUMKU — CUHK-
PETUYHOCTb 3HAYEHMIA MOAANbHbIX [NAroI0OB — HEMEL-
Koro kénnen v pycckoro Moys B,T. €. CMOCOBHOCTb 3TUX
CI0B KOAMPOBATb Pa3/IMUHbIE BUAbI MOAANbHOCTU: peyb
NOMAET O AEOHTUYHOCTU (LOMKEHCTBOBAHMM), aneTuy-
HOCTM (NOTEHLMANbHOM BO3MOXHOCTH), SMUCTEMUYHO-
ctM (NpennonoXxeHuu), cybbekTUBHOW 3BUAEHLMANb-
HOCTU (MH(EePEeHLMANbHOCTU: FOBOPALMIA OMUCHIBAET
CUTYaLMI0 Ha OCHOBE COBCTBEHHOrO JIOrMYECKOro Bbl-
Boga wau cobcTBeHHoro BocnpusaTua  [KoswHLeBa,
2000, Socka, 2021]) u AUCNO3MLIMOHHOW MOAANBHOCTU
(paspeLLeHue ocyLLecTBNEHUS AeNCTBUS).

B kpyr 3apay ctaTbu BXOAMUT:

1) nokasatb cneunduKy aneTMyeckoro Moaasb-
HOro 3Ha4YeHMs Kak 6a3oBoro;

2) onucaTb YCIOBUSI Mepexofa aneTuyeckoro
3HaYeHUa B JEOHTMUYECKOE, ANCMNO3ULMOHHOE, CyObek-
TMBHO-3BMAEHUMANBHOE M SNUCTEMUYECKOE.

PelieHne 0603HauYeHHbIX 33434 NO3BONUT 0ObSC-
HWUTb NPUYMHBI TPaHCHOpMaLMM 6a30BOro MoAaNbHO-
ro 3Ha4yeHus B NPOM3BOAHOE.

Bonpocam MopanbHOCTM MNOCBSILLEHO OGosbLIOE
KonuyectBo pabot. TeopeTuueckoi 6asoi uccne-
L0BaHMUs NOCAY>XXMAM HaydHble TpyAabl B. ABpaxama,
I. AuBanbg, D. Jlaricc, M. J1. KoTuHa.

B. AbpaxaMy ypanocb nokasaTtb, YTO KOpHeBas
(neoHTMYeckasl) MOAAnbHOCTb COOTHOCUTCS C Mep-
(DEKTHOCTbIO, HEKOPHEBA — C UMNEPDEKTUBHOCTLIO
rnarona [Abraham, 2013].

HecomHeHnHoM 3acnyroi [ [lMBanba MOXHO CUM-
TaTb POPMYNIMPOBKY KOHLEMNLMU MOAANIBHOTO AEMKCH-
Ca: 3HaYeHMe 3NNCTEMUYECKOM MOAANBHOCTU OTHOCKT-
cs K chepe [ENKTUYECKOM MOAANbHOCTW, MOCKOJNbKY
OHa OoTpaXkaeT HeaKTUYHOCTb CUTyaLMK; LEeOHTUYe-
cKasi M BONMTMBHAS MOAANbHOCTb MPeACTaBASOT CO-
60/ NPOMO3UTUBHbIE 3HAYEHUS U HE SBNAIOTCS OEMK-
TUYHBIMM MOAanbHbIMK 3HaveHusmu [Diewald, 1991;
Diewald, 1999; Diewald, 2013]. x cBowcTBO 3aknto-
YyaeTcs B NPeACTaBNeHUU CUTYaUMM Kak PakTUUHOM.

M. J1. KOTMH noKas3blBaeT, YTO 3HA4YeHus, nepeaa-
BaeMble MOJANIbHbIMU MAronaMm B HEMELIKOM $13bliKe,
CNoCco6HbI KOAMPOBATb FNaro/ibl COBEPLUEHHOMO BMAA
B pycckoMm a3bike [KotuH, 2018]. BaxHo HabnoaeHue
M. J1. KoTuHa 0 MoganbHOM NoTeHUMane, 3aJ10)KEHHOM
B CeMaHTuke gatenbHoro nagexa [Kotin, 2021]. OHo
noageno aesTopa NybaMKauMM K MbICIM O TOM, YTO
AKTMBHOCTb / MACCMBHOCTb CyObeKTa BNUSIET HA Bbl-
60p MoganbHoro mMapkepa. Tak, Hanpumep, Anst Toro
4T06bI MOKa3aTb, YTO HEOOXOAMMOCTb OCYLLECTBNEHUS
LLeViCTBMSI OCO3HAETCS CyObeKTOM, B HEMELLKOM fI3bl-
Ke MCMoNb3yT MOAANbHbIN rnaron missen, a B pyc-
CKOM — MOAanbHblIi MNpeanMkaTuB ObiTb LOMKHbIM,
CpaBHUM:
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(1) Ich muss mich zuriickhalten, nicht nach den Miinzen
zu greifent. — 5 domweH ceb6s cdeprams, Ymobsl He
835Mb MOHEMbI2.

(2) S Oommer 0ename BCE, 4TObbI CNACTU BOMBHOMO.

Ecnm ke HEO6XOAMMOCTb OCYLLECTBIEHNUS AEUCT-
BUSI UCXOOMT CO CTOPOHbI, @ CEMAHTUYECKUI CyObeKT
BbIHYXAEH NOAUYMHUTLCS 0OCTOATENBCTBAM, TO B A3bl-
Ke MCNOob3YHT MHble CpeacTBa. B pycckoM s3bike ans
nepefayn JAHHOMO 3HAYEHWMS CNYXMT C/IOBO KaTero-
pUU COCTOSIHUSI HYXHO C LaTeNlbHbIM CyObekTa, B He-
MEeLKOM — MoAasbHbIli rnaron sollen:

(3) Spater hat er mir gemailt, ich solle meine
Berufswahl tiberdenken®*. - IMo3xe oH MHe coobLwun
MO 3M1IEKTPOHHOW MOYTE, MHE HAAO0 NEPEOCMbICIUTD
BbIGOp Npodeccuu.

(4) 4 coBcem 3abbinal Mue Hado GbiTb goma! 310
cpouHo!®

AKTUBHOCTb / NACCMBHOCTb CYGbeKTa BINA-
€T M Ha WUHTEpNpETauuntd MoAdalbHbIX 3HAYEHUN,
KOTOpble, KaK MpaBW/iO, 3aKpensieHbl 3a TéM WU
MHbIM MOAAJIbHbIM MOKa3aTeNneM. CyIJ.I,ECTByeT noT-
DE6HOCTb B OMUCAaHUU BIINAHUA NEPCOHANIbHOCTH,
ACNEeKTyanbHOCTU M TEMNOPANbHOCTMU Ha BUAO KOAU-
pyeMoro moaanbHbiIM MapKepoOM 3Ha4deHud. ITUM
M onpenendetrca dakKmyajbHocms NpoBOAUMOrIO
nccnenoBaHuA.

MATEPUAJIbl U METO bl UCCJIEAOBAHUA

B kayectBe MaTepuanoB MCCefoBaHWS MOCAYXM-
M NpuMepbl, oTobpaHHble M3 HauMoHanbHOro Kop-
nyca pycckoro s3bika (HKPS)®, Hemeukmx kopny-
co Digitales Worterbuch der deutschen Sprache.
Korpora (DWDS’) u1 DECOW 16A8. Bcero 6biio oTo-
6paHo 1 nNpoaHanu3mpoBaHo cebiwe 200 npumMepos.
B npouecce aHanusa ObinM MCMONb30BaHbI METOL,
KOHTEKCTYaNnbHOIO aHann3a, onucaTesbHbI U TpaHC-
(OpPMaLMOHHBIN MeToAbl.

TURL: https://www.dwds.de

’30. v flanee nepeBof aBTopa.
SURL: http://www.ruscorpora.ru/
4URL: https:/www.dwds.de

SURL: http://www.ruscorpora.ru/
fTam xe

’URL: https://www.dwds.de

SURL: https://www.webcorpora.org/
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A3bIKO3HaHUE

BIIMAHNE TPAMMATUYECKUX
NMAPAMETPOB U KOHTEKCTYAJIbHOIO
OKPY>XEHUA HA UHTEPIMPETALUIO
MOZANbHbIX 3HAYEHWUIN TMAT0NA KONNEN
N MOYb

Nnoes o ToM, uTo anetTnyeckass MOLanbHOCTb BbICTyNa-
€T B po/iv 6a3bl MOAANbHbIX 3HAYEHUI, NPUHALNEXUT
3. NNavicc [Leiss, 2008]. EV yaaetcs nokasaTb, YTO ane-
TUYHOCTb, BbIPaXKEHHAs MOLA/IbHLIM TNarosiom kénnen
B HEMELKOM $i3blKe, 3aHMMaeT MPOMEXYTOYHOEe MoJo-
XeHue MeXay 3NUCTEMUYECKUM (HEKOPHEBBIM) U Je-
OHTUYECKMM (KOPHEBbLIM) MOLA/IbHBIMU 3HAYEHUSAMMU:
«The approach favoured here is to label those modals
as alethic modals which allow for deontic as well as
for epistemic readings. There is some first evidence
that alethic modals are underspecified modals
which include a whole range of modal meanings
in a nutshell» [Tam e, c. 22-23] ([lpednoyumaemsili
nooxo0 3akmoyaemcss 8 mom, 4mobsl 0603HAYUMb 3Mu
M0Od/IbHbIe NOKa3amenu Kak anemuyeckue, 00NnycKaro-
wue Kak 0eoHmu4eckoe, mak u 3nucmemMu4yeckoe npo-
umeHue. O4esUudHO, YMO noKA3amenu anaemu4yeckol
MOOAIbLHOCMU SIBAIIOMCS HeCneyu@uYecKuMU, 8KI0Yda-
oWuUMU yensili cnekmp Opy2ux MoOA/IbHbIX 3HAYEHUL).
3. JTaricc obpallaeT BHUMaHUE Ha elle OAHO YHU-
KanbHOe CBOWCTBO MOKa3aTesnei aneTU4HOCTW: rnaron
kdnnen B HeMeLKOM, can B QHMMMACKOM WM BOCXO-
LAWMIA K CNAaBSIHCKOMY 3TUMOHY mogti rnaron Moys
B PYCCKOM He MPMBHOCAT B BbICKa3blBaHWE KaKUX-TMBO
[LOMOJTHUTENbBHBIX CMbIC/IOBbIX KOMMOHEHTOB. 1o Bce#n
BMIAMMOCTU, C 3TOr0 MOAANbHOMO 3HAYEeHUS HAUMHAETCS
pa3BUTME ApYrMX MOAANbHbIX 3HaYeHWI. HeogHo3Hau-
HOCTb MHTEepnpeTaLMn BbICKa3biBaHUIA C HUM 3. Jlalicc
[LEMOHCTPUPYET Ha CNieayoLLeM npuMepe:

(5) He can win the swimming contest. - OH MoxeT
BbIMIPaTb COPEBHOBAHMS MO MNABAHUIO.

[aHHoe npennoXxXeHne MOXXeT Noay4YnTb TPaKTOB-
Ky N KakK 06'bEKTl/IBMpOBaHHOG, N Kak CYG'bEKTl/IBMpO-
BaHHoe. OfHO3HaYHO OEOHTUYECKYH MHTEPNPETAaLUO
npennoxeHne naHHOro Tina nNosy4yaeT B TOM Ciyyae,
€C/n B LEHTPE BHMMAHMSA TOBOPSALLETO 0OBbEKTUBHbIE
obcroaren bCTBa, HANpunMep:

(6) He is in condition to win the swimming contest
[TaM xe, €. 22].— OH B COCTOSIHUM BbIMTpaTb COpeB-
HOBaHMS MO NAABaHUIO.

InNUcTeEMMYECKOE 3HaYeHME NpOC/IEXUBAETCA B Bbl-

CKa3blBaHUsIX, B KOTOPbIX CyObeKTMBHAsH oLeHKa COobbl-
TWUIA NpeALWEeCTBYET U3NOXKEHUIO (PaKTOB, HaNpUMep:
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(7) 1 suppose, he is able to win the swimming
contest [TaMm xe]. - §l nonarato, 4To OH B COCTOSHUM
no6enuTb Ha COPEBHOBAHMSX MO MAABAHMIO.

Cxoxue HabniogeHns HaxoaMMm u B paboTe
T. B. bynbiruHow n A. [1. LLimeneBa — B 4aCTHOCTH,
OHM 06paLLatoT BHUMaHUE Ha BHYTPEHHee CXOACTBO
aNneTMyeckoro U 3MNMUCTEMMYECKOro 3HavyeHuit [by-
nbirnHa, Wmenes, 1997]. Anetnyeckas MOAanbHOCTb
npennonaraeT ykasaHuve Ha MOTeHUMaNbHYyH BO3-
MOXXHOCTb CyLLEeCTBOBaHMS PaKTa B AEUCTBUTENbHO-
CTH, HanpuMep:

(8) Ecnu yenoBek ocTaeTcs OAMH, — CHOBAa noayman
®dunbka, - TO OH, KOHEYHO, MOXEem MonacTb Ha
MIOXY0 LOpOry: oH Moxwem 6eraTb Mo chenam,
Kak cobaka, U mpbiratb yepes 3abop, W, Kak nmca,
NOATNAAbIBATb M3-3a KYCTOB 33 APYrUMM»?,

JNMCTEMUYECKAsi BOSMOXHOCTb CNYyXuUT ona otTpa-
XEHUA No3nunn roBopallero: OH AAE€T OUEHKY CTe-
NneHn BEPOATHOCTU ONUCbIBAEMOTO NONOXEHUA Oen,
YKa3blBasg Ha Heq)aKTl/ILIHOCTb CUTYyauunn, HanpmMmep:

(9) HasepHoe,aBTOpbI UMENW B BULY, HTO 3BYKM HENb3S
3anucatb Ha Bymare Tak e, Kak Mbl 3aNUCbIBaeM
OYKBbIZ.

Anetnyeckass BO3MOXHOCTb, B OTIMYME OT 3MU-
CTEMUYHOCTU, HE 3aBUCUT OT YCTAaHOBKM FrOBOPSILLErO
M BPEMEHHbIX MapameTpoB. [lpoBoas pasrpaHuye-
HWE aNeTMYHOCTM M INUCTEMUYHOCTK, T. B. bynbirnHa
n A. [l. LimeneB BBOAAT B 06MXO4, TEPMUH KOHTOJIO-
rMyeckas BO3MOXHOCTb» M «3MUCTEMMYECKAs BO3-
MOXHOCTb». OHTONOrMYyeckass BO3MOXHOCTb MMeeT
BHEBPEMEHHOI XapaKTep, B TO BPeMs Kak 3MUCTEMM-
yeckasi BO3MOXHOCTb KacaeTCsl OLLEHKM FOBOPALWMM
CTEMNEHU BEPOATHOCTM (akTa B MPOLLIIOM, HACTOSILLLEM
nnm byaywem [Tam xe, c. 210].

K anetMyeckum 3HauyeHMAM MOXHO OTHECTU
M 3HaYeHWe, CBSI3aHHOE CO CNOCOOHOCTbIO CyObeKTa
OCYLLECTBNISATb Kakoe-n1Mbo LeiCTBME, HAaNnpUMep:

(10) Bebl xoTUTE C HEM NOroBOpUTL? — A OHa YXKe MOXeT
roBOpUTH? — HEMHOMXKO MOXET, - YNbIGHYNCS Bpay®.

(11) Und er kann mich trésten, wenn ich traurig bin*.
- W OH MOXET MeHsl yTeLNTb, €C/IN 5 TPYLLY.

"URL: http://www.ruscorpora.ru/
“TaMm e

3TaMm e

4URL: https://www.dwds.de
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B 3apybexxHOW AMHrBMCTUYECKOW TPaauLMK Bbl-
LEensioT eLle M 3Ha4YeHne OUCMO3MLMOHHON MOAANb-
Hoctn [Kotin, 2012]. B 3THoncMxonornyeckom cno-
Bape B. . KpbiCbko TEPMUH «AMCNO3NLMS» NONyYaeT
CNepytoLLyl0 TPaKTOBKY: 3TO TOTOBHOCTb, CybbekTa
K OCYLLECTB/IEHMIO OMpeaeNeHHOro OeiCcTBUS B pagy
apyrmux pevcteuin [Kpbicbko, 1999]. Mpumenutens-
HO K JIMHFBUCTUKE peyb MAET O CUTyaLMK, B KOTOPOM
JOMYyCTMMa peanu3auusi OonpeneneHHbIX OeNCTBUNA,
T. €. pa3peLleHo X OCyLLeCTBEeHME, HanpuMep:

(12) Er durfte nach Deutschland ausreisen, da die
Staatsanwaltschaft auf Auflagen verzichtetel. -
EMy MOxHO 6bln0 BblexaTb B [epMaHuio, Tak
KaK OpraHbl yrpaBneHusl OTKa3anucCb OTAABaTh
pacnopsixeHus’

(13) Ceppmtcs. EMy MOMHO: OH Hall KOMaHAAHTe.
BHMMaTenbHO BbICNyLWIMBAET MOK panopT, nepe-
CnpalmBaeT Npo MocT?

OcraHoBMMCS no,n,p06Hee Ha BOMpoOcCe O TOM, npun
KakKnux ycioBUAX MapKepbl 6a30BONM aneTMyeckom
MOJA/IbHOCTU — [Naron kénnen B HEMELKOM £3blke
M Tnaron Mo4Ye B PYCCKOM — MOMY4aKOT MHTEpPNpETa-
LMI0 KaK MOKa3aTenu 3nmcTeMMYecKowu, Cy6'bEKTl/IBHO-
3BUAEHUMANBHON, EOHTUYECKOW U AUCMO3ULMOHHOM
MOOa/IbHOCTW.

3HayeHne AMCMO3UMUMOHHOM MOAANbHOCTU MOXET
ObITb nepenaHo rmarosiamMu kénnen v moyb,ecnu B npen-
JIOXXKEHUU NMPUCYTCTBYHOT TEMMOPAJIbHbIE MAPKEPbI, YKa-
3blBalOWME HAa MOMEHT BPEMEHMU, KOraa CY6'bEKT roTtoB
NPUCTYNAUTb K peann3aumn onpeneneHHbIX OencTBumn:

(14) Nun haben wir ja von archdologischen Funden
erfahren, die modglicherweise im Zusammen-
hang mit der Schlacht stehen. Aber wir kénnen
jetzt schon die Prognose wagen: Das wird die
Kritiker nicht umstimmen?®. - U Tenepb Mbl y3-
Hann 06 apxeonorMyecknx HaxomdKax, KOTopble
MOFYT ObITb CBSI3aHbl C 6GUTBOW. HO NPOrHO3 Mbl
MOXEM [AaTb YK€ Ceiyac — 370 He U3MEHUT OTHO-
LeHMe KPUTUKOB K HaM.

(15) Schwester Agnes hat erlaubt, ihr konnt morgen
reinkommen, wenn ihr uns abholt*. - Cectpa
ArHec paspewwuna, Bbl MOXeTe 3aiiTW 3aBTpa,
eCcnv npueseTe 33 HaMmu.

"URL: https://www.dwds.de
2URL: http://www.ruscorpora.ru/
SURL: https://www.dwds.de
“URL: https://www.dwds.de
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(16) Yto kacaeTcs Bac, TO Bbl Moxeme yxe celiuac
YyIUTU B CBOOOAHYIO 30HY, FA€ Bbl NMONYYUTE yXe
ceiyac To, 4To XOTUTE 34ech’.

Kak BUAHO M3 NpUBeLEHHbIX BbICKa3blBaHWUM, MO-
[OalibHbIM NoKasaTtenb kénnen /Moys 0603Ha4yaeT BO3-
MOXHOCTb OCYLLECTBNEHUS AEACTBUI B ONpeaeneH-
HbIi MOMEHT BpeMeHMU. B kauecTBe LONONHUTENbHbIX
CPencTB YKasaHUs Ha pa3peLieHne OCyLLeCTBASTb
LeNCTBUS MOXHO CYMTaTb 3aBEpPLUEHHOCTb AENCT-
BMI B MpefbioyllemM MNpeanoxXeHuu, T. e. AeiCTBUS
npencTaBneHbl B MX nocsiefoBatenbHoctn. Onpe-
LeNlEHHY pOJib UTPaKT U NIeKCUYeCcKne MapKepbl,
cofepXaHWeM KOTOPbIX SIBNSIETCS 3HaYeHWe MO3BO-
NIeHWs UKW JONYLWEeHUs B ONPeaeNeHHOW CUTYaunu.
Hanpumep: Nun haben wir ja von archdologischen
Funden erfahren (M menepb Mol y3Hanu 06 apxeo-
nozuyeckux Haxodkax) B (14); Schwester Agnes hat
erlaubt (cecmpa AzHec paspewuna) B (15); umo ka-
caemcs sac B (16) n T. o. Ecam onyctutb 3TM noka-
3aTenu, TO B BbICKa3blBaHUM DyLeT NpoCcnexmnBaTbcs
3HauYeHWe aneTMyeckom MoAaNbHOCTU, MOCKONbKY Ha
nepBbI NNaH YXXe BbIXOLWUT 3HaUYEeHUe «CNOCOOHOCTb
cybbekTa OCyWeCcTBNATb ONpeaeneHHble LenCTBUSY,
Hanpumep:

(14 [...] wir kénnen die Prognose machen [...] - Ml
MOXeM [aTb MPOrHO3 (= Mbl CMOCOGHbI AaTh
NpOrHos).

(15°) [...] ihr konnt reinkommen [...] - Bbl MoOXeTe
3alTU (= Bbl CNOCOGHBI 3aTH).

(16%) [...] BbI MOxeme y¥iTh [...] (= Bbl CNOCOGHbI YITH).

MHTepnpeTtauus MOAanbHOro nokasarens
konnen / mMouyb 3aBUCMT HE TOMbKO OT MOKasaTenemu
BPEMEHU, HO M OT aCMeKTyalbHbIX XapaKTepUCTUK
npeaukaToB. Ecaun pycckuin rnaron Moys umeet dop-
My COBEpLUEHHOro BMAA B MpoLlesLieM unu byayuiem
BPEMEHMU, TO B BbICKAa3blBaHMM BCErAa HAXOOMT pea-
NIN3aUMI0 aneTmyeckoe 3HaYeHue, HanpuMep:

(17) 3T0 reHuanbHble W TaNaHTIMBbIE aKTepbl,
KOTOpble cMO2/u Nepeaatb XapakTepbl, SMOLMK
M 4yBCTBA CBOMX repoes Ha Bce 200 npoueHToB!®

(18) B sHBape 2005 roma ManeHbkue NaLMEHTbI
cMo2ym 06cnenoBaTbCs Ha KOMMbloTepe.

SURL: http://www.ruscorpora.ru/ 34. v janee nepesof Hall. — A. A.
5TaMm xe
"TaMm e
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A3bIKO3HaHUE

B HemeukoM fsi3blke BBMAY OTCYTCTBMS MOpdO-
NOMMYECKN BbIPAaXXEHHOW B rfarofie KaTeropum BuAaa
B MpeanoxeHusx ¢ kénnen B ¢opMe npolleawero
BpPeMeHM MOXeT ObITb MepeaaHo aneTnyeckoe 3Have-
Hue (19) nnm cemaHTMKa MHbEpPEHUMANbHOW 3BUAEH-
umanbHoctu (20), cp.:

(19) 2.000. Euro luchste ein bislang unbekannter Tater
am vergangenen Freitagnachmittag einer betagten
Dame (85) mit einem Trick ab. Er konnte unerkannt
verschwinden. - [1o cvx nop He HalLEHHbIN npe-
CTYMHWK XMTPOCTbIO CTALLM B MPOLUNYHO NATHULY
y ogHoi noxunon gambl (85) 2.000 Espo. Emy
YA210Cb UCHE3HYTb HEOMO3HAHHBIM.

(20) Aber er konnte Miller und Backer dennoch
Uberlisten, da er namlich einen Sack Getreide
kaufte, ihn in seiner eigenen Handmduhle und das
Mehl dann Shrowlzum Brotbacken tibergab?.- Ho
OH BCE e MOT U NepexuTpuTb MeIbHMKA U Nekaps,
TaK KaK OH KyMW/ MeLLIOK 3epHa, NePeMOSION ero 1
nepenan ero Wpoyny ans Bbineuku xneba.

3HaueHne MHPepeHLMaNnbHOM 3BUAEHLMANBHOCTH
B (20) Bo3HMKaeT bnarogaps ToMy, YTO NPUBELEHHbIE
B [MIaBHOM NpeLoXeHUU A0BOAbI roBopsilero 6asu-
PYHOTCS Ha ero yMo3akueHnn. MoaanbHble 3Ha4YeHus
onpepensieT B AaHHOM ciyyae KOHTeKCT. CybbekTus-
HO-3BMAEHLUMANBbHOE 3HAUYEHME MOXKET ObITb NepeaaHo
M PYCCKUM [AaronoM Moyb B (hOpMe HeCOBEPLUEHHOTO
BMZA B npoweawemM BpeMeHW. Ero BO3HMKHOBEHWE
Takke 00YCNOBNEHO KOHTEKCTOM, B paMKax KOTOPOro
HaXOoAAT peanu3aumio NPUYUHHO-CNEeLCTBEHHbIE OTHO-
weHusi. MNpennoxeHwe C MOZanbHbIM MOKa3aTenem
MOUYb YKa3bIBaeT Ha CNleACTBME, MOC/eNyoLLee BbICKa-
3bIBaHWE — HA MPUUUHY, HANpUMep:

(21) Kro ero 3HaeT: Mmo2 U 0603HaTbCa [leMbsiH, Mo2
M CONMraTh, — OT HEro CTaHeT>.

B (21) om Hezo cmaHem MOXHO paccMmaTpuBaTh
KaK aHTeLeAeHT, T. €. TO, YTO N03BONSET 0ObACHUTDL MO-
3ULMI0 FOBOPSILLErO B MEPBOM YaCTW BbICKA3bIBaHMUS.
3HaueHne WHPepeHUManbHON 3BUAEHLMANBHOCTH
BO3HMKAeT TaKxe 6narogaps CroBy U, BbICTynatoLLe-
My B QYHKLMM YaCTULLbI.

B npennoxenusax c rnaronoM kénnen / Moyb
B hopMe HacTosLLero BpeMeHu MoryT ObiTb nepesa-
Hbl aN1eTUYECKOe, ANMUCTEMUYECKOE MU CYyObEKTUBHO-
3BMAEHUMANbHOE 3HaueHus. B onpepeneHHol

"URL: https://www.webcorpora.org/
2URL: https://www.webcorpora.org/
SURL: http://www.ruscorpora.ru/
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CTeneHM 3TO 3aBUCUT OT aCMeKTyasbHbIX CBOWCTB
dopmsl Infinitiv. Ecnm Infinitiv npeacraeneH rnaro-
namu, 0603HaYaLWMMK MOBTOPSIOLWMECS, MHOrO-
KpaTHble cnocobbl AercTBUA (HanpuMep, cuXusams,
edams, nepe20sapusamscs U T. A.) UAN OJUTENbHbIe,
Bblpa)KeHHble [1arofaMmn HecoBepLUEHHOro BMAQ, TO
B BbICKa3bIBaHMM NPEUMYLLECTBEHHO NepefaeTcs ane-
Tuyeckoe 3Havenue (22). Ecam Infinitiv npeacrasnen
rnaronamu, 00603Ha4aloWMMK OAHOKpaTHbIE 3aBep-
LWeHHble OeNCTBMS (HanpuMep, HaKynums, KPUKHymes
M T. A.), TO B BbICKa3blBaHWM Npeobnagaer anucremu-
yeckoe MM CyObeKTUMBHO-3BMAEHUMANbHOE (23, 24).
B HemeLKOM 5i3bIKe Ha MHTepnpeTaLuMio MOAAbHOIO
3HauYeHus BAMSET TUM MHPUHUTUBA: Ppopma Infinitiv I
BCErda MapKkupyeT 3MMCTEMMYECKOe 3HaYeHWe Mo-
AanpHoro rnarona (25), B To Bpemsa kak Infinitiv | —
anetnyeckoe (26):

(22) [eBUYHWMK MO2 UMeMb Pa3HYK MPOLOMKUTENb-
HOCTb: y 6oraTbiXx — 0O [ABYX Hedenb, y HeBecT
nobenHee - [0 Hepenu*.

(23) OH moz B cBOe pabouee BpeMs 3aexaTb LOMOW
1 MoMoYb, TeM 6onee oH U MpuHe B ee napbke
noHagobuncs®.

(24) Ecnu 3emns pa3BanvBaeTCs, OH BMOJIHE MoR yJie-
memb Ha KaMHe®.

(25) Ja, er kann sich bei deiner Tochter angesteckt
haben’. - [1a, oH MOT 3apa3nTbCs y TBOEN JOYEPU.

(26) Er kann sich eine Allianz auch mit anderen
Verbanden im Norden vorstellen®. - OH MoxeT
cebe NpeacTaBUTb anbsHC C APYrMMU 0ObeauHe-
HUSIMU Ha CeBepe.

[laHHas 3aKOHOMEpPHOCTb B PYCCKOM f3blke He
HOCUT abCONMOTHBIM XapaKTep: aneTuyeckoe 3Have-
HWEe MOXEeT BO3HMKATb M B TOM C/lyyae, ecin uMmeet
MeCTO COYeTaHue rnarona Mo4s B Gopme npollesile-
ro BpemeHu ¢ dopmMon MHOMHUTMBA rnarona coeep-
LIEeHHOro BKAa:

(27) ERMHCTBEHHOE, 4TO 1 MO2 cdenams, — NOA, CO6-
CTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb CHSATb HALMOHAsb-
HYI0 CO CTapToB® (= Ha YTO 5 Hbla CMOCOGEH).

“URL: http://www.ruscorpora.ru/
5Tam xe.

5Tam xe.

’URL: https://www.webcorpora.org/
8Tam e

SURL: http://www.ruscorpora.ru/
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B psne cnyyaeB fOBOMBHO CIOXKHO YBUAETb pas-
HULY MexAy aneTMyeckmM WU 3MUCTEMUYECKMM 3Ha-
YyeHusMu. B aTon cBsa3m M. XyHAT cnpaBeaiMBo oTMe-
Yyaert, Yto npepnoxexHue tuna Moglicherweise regnet
es heute (Bo3MowHO ce200Hs byoem 00#0b) MOXET
MONYYNTb LBOSIKYKD MHTEpnpeTauuio: Kak Hecyliee
aneTMYecKyr CEMaHTUKY M KaK copepallee 3nucre-
Muyeckoe 3HauveHue [Hundt, 2003, c. 352]. Paznnuns
MeX[y NepBbiM X BTOPbIM BUAOM MOAAMbHbIX 3Have-
HWUA OH BMOMT B TOM, YTO aneTMyeckas MOAANbHOCTb
npencraBaseT coboi accepumio, UK YTBEPXKAEHME,
a anucTeMmMyeckas — npeanonoxexHve. B nepsom cny-
yae npennoxeHne MoxeT ObiTb nMapadpasvpoBaHO
cnenyrowmM 0bpasoM: A Kak 2080pauuli ymeepuoaro,
ymo cnedyrowuli pakm umeem mecmo. Bo BTopom cny-
Yyae napadpasza uUMeeT uHoW BuA: A Kak 2osopsawul
CYUMAr B03MOXHBIM, 4mMo caedytowul akm umeem
Mecmo [TaMm Xe, ¢. 375]. Ang Toro, 4tobbl onpenennTb
BUL, NMepefaBaeMoro MoAasbHOMO 3HaYeHMs, MOXHO
MCMoNb30BaTb NpUEM TpaHCHopMaLMM U NpoaHanu-
3MpoBaTb BO3MOXHOCTb MCMO/b30BaHWS MOLANIbHOIO
Mapkepa B NpMAaTO4HOM 06beKTHOM NpU HaKTUBHOM
npenukaTe rnaBHoOro npepnoxenus [Averina, 2020].
Ecnun 370 BO3MOXHO, TO MOAANbHbIM NOKa3aTenb che-
LyeT OTHEeCTU K aNeTU4ecKUM (HepenKTuyeckmm) (28’),
eC/IM HeT — K 3NUCTEMMYECKMM WMAKN CyObeKTUBHO-
3BMAOEHUMANbHLIM (aenkTnyeckum) (287), (28™), no-
CKOMbKY MoKaszaTtenn HedhakTUYHOCTM B OOBLEKTHOM
MpUAATOYHOM HE MOTYT HAX0AMTCS B ckonyce hakTuB-
HOro MpeauKaTa, CpaBHUM:

(28) OHa nxeT, uTo He 6bina B MeTepbypre!*

(28) Owa mxerT, uyTo He cMorna nobbieaTh B [eTepbypre.
(*287) OHa nxkeT, 4To BO3MOXHO He 6bina B lNeTepbypre.
(*28) Ona nxeT, yTo Morna 6biTb B [eTepbypre.

Kak BMOHO M3 NpMBEAEHHbIX BbICKA3blBAHUNA,
MCMNO/b30BaHME rnarosa Mo4Ys B pOpPMe COBEPLLEHHO-
ro BUAa B NpMAATOYHOM 0O6BEKTHOM JonycTuMo (28),
B TO BPEMS KaK rnarof Moyb B hopMe HECOBEPLUEH-
Horo BuAaa (28) BpsA MM MOXET MMEeTb MeCTo, Kak
M MOoJanbHOE COBO 803MOXHO (287). [laHHasg 3aKoHO-
MEpPHOCTb NMO3BOSIET TOBOPUTb O TOM, YTO MOAA/bHbIN
rnaron Mo4ys B PYCCKOM 13blke B (DOpMe COBepLUEH-
HOro BMAa KOAMpYeT aneTMyeckoe MoJanbHOe 3Ha-
yeHwue, B GOpMe HEeCOBEpLUEHHOro Buaa — Cybbek-
TUBHO-3BMAEHUMANBHOE  WMAM  3MUCTEMMUYECKOE.
B cBoto ouepenp, LaHHOE HabNloAeHME NOATBEPXKAA-
eT ugeto B. Abpaxama u 3. JlaiicC 0 COOTHOLIEHWUM

"URL: http://www.ruscorpora.ru/
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nep@eKkTHOCTM C KOPHEBOW, MAM HeOeUKTUYeCKOoM
MOJaNIbHOCTbIO, U Henep®eKTHOCTM — C HEKOPHEBOM
mMopanbHocTbio [Abraham, 2013; Leiss, 2008].

[leoHTMYeCcKoe 3HaYeHME MOXKHO paccMaTpmBaThb
Kak Npou3BOAHOE OT anetuyeckoro. Tak, BbiCKa3bl-
BaHMS, BbICTDOEHHbIE MO CXEME «HEBO3MOXHOCTb +
MHOWUHUTUBY» MOTYT BbIpaXaTb AEOHTUYECKYH Ce-
MaHTuKY [bynbirvHa, Lmenes, 1997], T. e. 3HaueHune
[LOJIXEHCTBOBAHMS. OTO LOMNYCTUMO B NPELNOXKEeHUIX
C OTpUUAHMEM C HOPMOM HACTOALLErO, MPOLLEALLErO
n ByoyLLero BpeMeHu, HanpuMmep:

(29) He moey He ckazame n o ctoxeTe? (= MHe Haao
CKa3aTb O ClOXeTe).

(30) OH He cMoxem He coznacumebcs, UHave notepsiet
Bce® (= eMy Hafo ByneT cornacuTbes, MHaye OH
notepseT BCe).

(31) Hy a ecnu KNUHUKOW TYT HE MaxHET, TO HacTos-
WM nucaTenb U JomkeH 6biTb rpaoMaHoOM: OH
He MOXem He nucams, U B 3TOM €ro npusBaHue*
(= eMy Hapo nNucaTb, U B 3TOM €ro Npu3BaHue).

(32) W kak cepbesHblit aKTep OH He CM02 He C02na-
CUmbCs® (= M Kak Cepbe3HOMy akTepy emy npu-
[LeTCs COrnacuTbCs).

AHaJ'IOFl/I‘-IHy}O CUTYyauuMro MOXHO npocneguntb
M B HEMELKMX BbICKa3bIBaHWAX C F1aroaom konnen —
MCKNKOYEeHNE  COCTaBNAeT JNUWb UCNONb30BaHUE
OAHOro OTpMUATENbHOIO CNoBa, B TO BpEMA KaK And
PYCCKOro A3biKa B 60NbLIMHCTBE cnyvyaeB yn0Tpe6nﬂ-
tOT ABOMHOE oTpuuaHue:

(33) Er konnte nicht anders, er war ein Gejagter, sagt
Gelles®. — OH He Mor MHaue, ero npecnesoBany.

(34) Ich kann nicht zurlick mit leeren Handen, sagt
er’.— 51 He Mory BepHyTbCS C MYCTbIMU PyKaMMU.

(35) Er kann nicht schweigen, reden ist - gerade in
der Not - seine beste Therapie®. - OH He MoxeT
MOnYaTb, rOBOPUTL — 0CoBeHHO B Gene — ans
HEero nyywas Tepanus.

’Tam xe
STaMm e
“Tam xe
5Tam xe.
fURL: https://www.dwds.de
"Tam xe.
8TaM xe.
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Tabnuua 1

MHTEPMPETALMA MOOAJIbHbIX 3HAYEHWUM FNATONIA KONNEN U MOYb B 3ABUCUMOCTU
OT TPAMMATUYECKNX MAPAMETPOB N KOHTEKCTYAJ/IbHOIO OKPYXEHUA

ba3soBoe 3HaueHue

AneTnyeckoe 3HayeHue

OTcyTCTBME BpEMEHHOM pedepeHLIMn

COBEepLUEHHbIW BUA, r1arosia Moys (pyc.)

npeobnagaHne raroaoB NOBTOPAIOWMXCSH UK OAUTENbHbBIX CMOCOO0B
nencTens B QyHKUMM MHOUHMTMBA

”pOMBBO,EI,HbIe 3Ha4yeHunsa

[MCno3nLUMOHHOE 3HaYeHne

YnotpebneHbl BpeMeHHble MapKepbl, YKasblBatoLmMe Ha MOMEHT BPEMEHH,
Koraa cy6bekT roToB NPUCTYNWUTbL K peanu3aLmm onpeaeneHHbIX AencTBui

[eoHTnyeckoe 3HaveHue Pyc.:

OTPULIAHWNE + [Naron Mo4e + MHOUHUTMB
Hem.:  konnen + oTpuuanue + Infinitiv

SnMcTeMMYEcKas MoLanbHOCTb

CoyeTtaHue rnarona kénnen B codetaHum ¢ dopmoit Infinitiv Il (Hem.);
MCMonb30BaHMe [NaroNoB OAHOKPATHOrO cnocoba AencTeus B QyHKLMK
nHdMHUTHBA (pYyC.)

MHbepeHumnanbHas 3BUAEHUMANBHOCTb

Mcnonb3oBaHWe B nocnenyoLLemM KOHTekcTe 060CHOBaHUA Ans
BblCKa3bIBaHWUI C rnaronom konnen / Moys;

npeobnasaHve B GYHKUMU MHOUHWUTMBA FNAroa0B OAHOKPATHOro crnocoba
[eiCTBMS UK NAronoB B popMe COBEPLLEHHOIO BUAA

(36) Aber er wird wieder hundert Prozent geben, er
kann nicht anders®. - Ho oH cHoBa [acT cTo npo-
LLEHTOB, OH HE MOXET MHaye.

Mapkep aneTnyeckon MoganbHoCTH kbnnen B Co-
yeTaHMM C OTPULAHMEM nepenaeT AO0/IKEHCTBOBA-
HWe, T. e. AeOHTUYECKYD MOAANbHOCTb: FOBOPALLMMI
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO B C/IOXKMBLUENCS CUTyaLun emy
HeobxoAMMO MNOCTYNMUTb OMpefeneHHbIM 06pa3om.
B paHHOM cniyyae MOXHO FOBOPWUTb O MACCMBHOM
ponu cybbekTa NpensioKeHus: OH He cnocobeH no-
CTYNWUTb MHaYe MB0 B CUY BHELUHWUX OOCTOATENbCTB,
BHYTPEHHMX ybexaeHui unn BBMAY 0cobeHHOCTEN
cBoero nonoxeHus. COOTBETCTBEHHO, TakoW napa-
MeTp, Kak MacCMBHOCTb CyObeKTa, Ae1aeT BO3MOXHbIM
nepexop OT aNeTMYeCKoM MOAANbHOCTM Kak 6a3oBOM
K [LEOHTUYECKOM (KOPHEBOM, IEMKTUUECKOW).

TakmMM 06pa3oM, nges 3. Jlaricc o ToMm, YTo ane-
TUYECKYI0 MOAANbHOCTb MOXHO pacCcMaTpmBaTh Kak
MPOMEXYTOYHOE 3BEHO MeXAy 3MNUCTEMUYECKUM
(BEeMKTUYHBIM) U AEOHTUYECKUM / AUCNO3ULUOHHBIM
(HeLeMKTUYHbIM) 3HAYeHUsIMU, BrMOJHE CnpaBea-
nuea [Leiss, 2008]. AHanu3s dakTnyeckoro matTepu-
ana MokKasblBaeT, YTO MNepexofHOCTb MOAANbHOro

TaM xe.

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

3HAYEHUSs, NepefaBaeMoro aneTMyeckMMu noka-
3aTeNsiMu, 3aBUCUT OT BPEMEHHbIX, ACMeKTyaNlbHbIX
napaMeTpoB, OT BbINMONHAEMOM CyObEKTOM CEMaHTU-
4yeckoM ponu, a TakxKe OT KOHTekcTa. [lepexon ane-
TUYECKOro 3HAYEeHUs K LEOHTUMYEeCKOMY onpenensiert
MaccMBHas ponb CyObeKTa: CEMaHTUUYECKUI CyObekT
He cnocobeH MoCTynaTb MHaYe BBUAY CIOXMBLUMXCS
006CTOATENBCTB M BbIHYXXAEH OCYLLECTBNSTb onpeae-
NIEHHblE OENCTBMS B COOTBETCTBMM C MONOXEHUEM
nen. MNepexon aneTMyeckoro 3Ha4YeHUs K AUMCNo3nLm-
OHHOMY 00YyC/IOBNEH MCMOJIb30BaHUMEM BPEMEHHbIX
rnokasaTenen WMAn NeKCMYeCcKnx MapKepoB, MOCpea-
CTBOM KOTOPbIX 0003Ha4YaeTcsi NocnenoBaTesbHOCTb
NeNCTBMIA. AnetTuyeckoe 3Ha4YeHWe Bceraa WUMeeT
MecTo B TOM C/lyyae, eC/v [aron Mo4ys uMeet Gopmy
COBEPLUEHHOro BMAA, B OCTaNIbHbIX C/Ty4YasiX BO3MOX-
HO M 3NUCTEMMYECKOE TONIKOBAHME AAHHOMO rnarona.
3HayeHne UHbEepeHUManbHOW 3BUOEHUMANBHOCTH
BO3HMKAET B TOM C/y4yae, eciv NnpeajioxXeHue ¢ Mo-
[anbHbIM raronom koénnen / Mo4b COQEPXUT yKaza-
HWe Ha CNefCTBME, @ B NOCIeYHLWEM MPeaoXeHnUm
COLEPXMUTCA npuumMHa. B cucTemaTnsmMpoBaHHOM
BMOE 3aBMCMMOCTb BUAA MOAANbHOMO 3HAYEHUs, rne-
penaBaeMoro rnarosioM konnen B HEMELKKOM M MOYb
B PYCCKOM $13blK€, OT KOHTEKCTYaJIbHOTO OKPYXEHUS
npeanctaeneHa B Tabnuue 1.
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3AKJTIOYEHME

B pabote Obinn paccMOTpeHbl YC/IOBUS, NpW KOTO-
pbIX MOAANbHbIM rnaron konnen B HEMELKOM $3bl-
Ke M MOYb B PYCCKOM MONYYAKOT Pa3fIMYHY UHTEp-
npetaumto. CornacHo NO3uMUMK, MPUHATON MHOTUMMU
uccnemoBatensiMm, 06a30BbIM 3HAUYEHWEM ABASETCS
aANeTUYHOCTb. [laHHbIM Te3UC NOATBEPXKAAETCS IMMNU-
pUYECKUMU OAHHBIMU: MOAAMbHbIE NOKa3aTenu MoryT
ObITb MCTONKOBAHbI M KaK MapKepbl 3NMMCTEMUYHOCTH,
MHbEepeHUManbHOM 3BUAEHLMANBHOCTU M NpU onpe-
[LeNneHHbIX YCNOBUAX — AeOHTUYHOCTU UAU OUCIO3M-
LMOHHOM MOOANbHOCTW.

lNokasaTenu aneTnyeckom MoaanbHOCTM CNocoob-
Hbl NMepegaBaTb 3HAYE€HME MACCMBHOM LEOHTUYHO-
CTU B COYETAHMUM C OTPULLAHMEM U HeonpeLeneHHOM
dopMoOi rnarona: roBOpSAWMKU MW AeUCTBYlOLLEe

Linguistics

MU0 HaxogauTca B 06CTOFITeanTBaX, npu KOTOPbIX
OH BbIHY>XXA€EH COBEPLIATb OonpeneneHHoe nevcreune,
nrpasa npuv 3ToM NaCcCMBHYHKO pOJib. B MHTEpPMNpEeTaunm
3Ha4YMUMbIM ABNAETCA BpeMEHHOVI M BMA0BOM napa-
METPbI: COBepLIJeHHbIﬁ BWO, PyCCKOro rnarona mMo4b
B npowegwem nnu 6y,u,yu.|,eM BpeMeHU OAET TOJIbKO
aneTnyeckoe 3Ha4dyeHue; MCnosib30BaHUE BpPEMEH-
HbIX MOKa3aTenen MoO3BONsET peann3oBaTbCa AnC-
MNO3MUMOHHOMY UNU 3NMUCTEMUYECKOMY 3HAYEHUAM.
l/IHq)epeHumaanaﬂ 3BMAOEHUMNANBbHOCTb MNpOABAA-
€TCa B Cs1iyyae, eCqin Ha ypoBHE C/IOXHOIo npenno-
XEeHUA HaxogdaTt peannsaunto OTHOWEHUA NPUYNHDI
n cnegcreund.

B uenom mMoxHo 3aKJ/T4YUTb, YTO MEPEXOAHOCTb
MOAANbHbIX 3HAYeHUM O6YCﬂOBﬂMBa}OT CBOMCTBO
AKTMBHOCTM / NAaCCMBHOCTM CEMAHTUUYECKOTO CY6'beK'
Ta, KOHTEKCT 1 aCneKTyallbHble CBOWCTBA NpeanNKaToB.
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WH®OPMALLUA OB ABTOPE

AsepuHa AHHa BukTopoBHa

[OKTOp dunonormyeckmnx Hayk, npodeccop,

npodeccop Kadpenpbl repMaHCcKon Gunonorum

MoCKOBCKOro rocyaapCcTBeHHOro 061acTHOro neaaroryeckoro yHuBepcumTeTa

npodeccop kadenpbl rpaMMaTUKM U UCTOPUM HEMELIKOTO 5i3blKa GaKynbTeTa HEMEeLKOro 53blka
MoCKOBCKOro rocyAapCTBEHHOrO IMHIBUCTMYECKOrO YHMBEPCUTETA
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